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Bij droog weer moeten alle bouten en schroevenepypniaangespannen worden.

Par temps sec il faut resserrer régulierement fautesserie.

By dry and warm weather check the tightness dballls and screws.

Bei trockenem Wetter missen alle Schrauben undeBazfs neue angespannt werde

Para el tiempo seco, se necesita cerrar o ajustaoinillos y tuercas.




